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Las detta forst Oversikt

I den har broschyren far du information om hur du anvander och

underhaller din nya Mino Samtalsforstarkare. Las igenom den héar W
broschyren noggrant, inklusive avsnittet Varningar. Om du har . . 8
ytterligare fragor kan du kontakta din audionom.
Avsett syfte Det avsedda syftet med audio- .
produktfamiljen &r att férstarka volymen och 2 O O O 10
forbattra taluppfattbarheten under samtal = I
och TV-tittande. Den kan ocksa anvdndas 3 -1n
tillsammans med andra ljudkallor. 4
Avsedd anvandare Den avsedda anvandaren ar en person 5 ﬁ 12
med mild till svar horselnedsattning
som behover ljudforstarkning.
Avsedd Den avsedda anvandargruppen bestar 6
anvandargrupp av personer i alla dldrar med mild till \
grav horselnedsattning som behdver 7 —
ljudforstarkning i olika situationer. \\7
Funktionsprincip Audio-produktfamiljen bestar av flera
forstarkare och sandare som har utvecklats ‘))) Bellman & Symfon® —13
speciellt for att ge ljudforstarkning aven i
kravande situationer. Beroende pa vilken
funktion som tilldelats den specifika
forstarkaren eller séndaren kan olika
mikrofoner anvédndas for att fanga upp
direktljud eller forstarka omgivningsljudet. 1 Batteristatusindikator 8 Intern mikrofon
2 Mikrofonindikator 9 Telespoleindikator
3 Mikrofonvaljare 10 Extern ljudingang 2,5 mm*
4 Pa/Av 11 Utgang for horlurar
5 Volym-/tonindikator 12 Telespoleviljare
6 Tonkontroller 13 Laddningsuttag
7 Volymkontroll *Ytterligare tillbehor kravs

Om Mino

Mino &r en digital samtalsforstarkare som lyfter fram orden sa att du
hor dem klart och tydligt. Anvéand Mino for att forstarka
konversationen runt matbordet eller anslut den till din TV och lyssna
med 6nskad volym.
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Kom igang
Ladda Mino

Mino levereras med ett inbyggt laddbart batteri. Batteriet maste lad-
das innan produkten anvands forsta gangen. Mino innehaller batteri
av typen Lithium-Jon och en universell laddare.

Varning: Laddning av produkten far endast ske med den medféljande
laddaren eller tillbehor fran Bellman & Symfon.

1 Anslut laddningskabeln till ndtadaptern och till laddningsuttaget (13).

2 Anslut laddkabeln till ndtkontakten och anslut den till eluttaget.

3 Batteristatusindikatorn (1) avger orange ljus under laddning.
Efter ca 4 timmar avger den ett stadigt gront ljus for att visa att
Mino ar fulladdad.

Batteristatusindikator

(]
/
DC-kontakt-till-USB-

natsladd

Anslut Mino

Anslut medfoljande horlurar, dronsnackor, headset eller halsslinga till
Mino hérlursutgdng (11).

Starta/stéang av Mino

Tryck pa Av- och Pa-knappen (4). Lysdioden for batteristatusindikatorn
(1) borjar lysa gront for att visa att apparaten ar paslagen.

Mino startar alltid med intern mikrofon vald som ljudkalla. Dessutom
stalls alltid volymkontrollen in pa lag volym for att undvika obehagliga
ljudnivaer.

Nar du ar klar kan du stanga av Mino genom att trycka pa Av- och
Pa-knappen (4) och halla den intryckt till Lysdioden for batteristatus-
indikatorn (1) slocknar.

Justera volymen

Tryck pa 4 pa volymkontrollerna (7) fér att 6ka volymen och — for att
minska den. Volym/ton indikatorn (5) visar ljudnivan. Ju fler lysdioder
som dar tanda desto hdgre volym. Lysdiodindikatorn sldcks 5 sekunder
efter att ljudvolymen stallts in.

Justera tonen

Tryck pa € pa Tonkontrollerna (6) for att minska diskanten och » for att
Oka den. Volym-/tonindikatorn (5) visar den valda installningen. Lys-
diodindikatorn sldcks 5 sekunder efter att ljudklangen stéllts in.

Anvand Mino for att fortydliga tal

Mino innehaller tva mikrofonldsningar. En fér rundupptagande (omni-
direktionell) och en for riktad mikrofon.

Man kan véxla mellan rundupptagande och riktad mikrofonupp
tagning genom att trycka pa MIC-knappen (3). Rundupptagande
mikrofon visas genom att Lysdioden for Mikrofonindikatorn (2) lyser
gront och riktad mikrofon genom att den lyser orange.

Anmarkning: Med den riktade mikrofonen kan man “peka” mot den
ljudkalla som du &r intresserad av att lyssna pa, samtidigt som ljud
fran andra hall démpas. Detta ar speciellt anvandbart i svara lyssnings-
situationer, t.ex. i folksamlingar eller i miljoer med mycket oljud.

Lyssna via telespole

A~Y Den inbyggda telespolen &r vinklad 45 grader for att kunna
#/+ fanga upp induktiva signaler fran en teleslinga bade da Mino &r i
horisontellt Idge(i handen eller pa ett bord) och i vertikalt Iage(i clips
eller halsrem).

T-laget kan anvédndas i lokaler dér teleslinga (eller horselslinga) finns
monterad. Titta efter symbolen for teleslinga eller frdga personalen om
teleslinga finns om du ar oséker. T-ldget indikeras med att indikatorn
for extern ljudkalla lyser gront.
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Vdlja signalkalla

Tryck pa MIC (3) och T (12) for att vélja mellan den interna mikrofonen
(MIC-l3ge) eller inbyggd telespole (T-lage). Vid vaxling mellan signal-
kallor kommer volymkontrollen automatiskt att stallas till en lag niva
for att undvika obehagliga ljudnivaer.

Mino valjer automatiskt ingangen for extern ljudkalla (10) nér nagot
ansluts. Da man drar ur kontakten atergar automatiskt Mino till intern
mikrofon (MIC-lage).

Anvand Mino med externa ljudkallor

Nar en extern ljudkalla som en TV eller extern mikrofon ar ansluten till
Minos externa ljudingang (10), valjs kallan automatiskt och den interna
mikrofonen stangs av.

Om du tillfélligt vill stanga av ljudet pa den externa ljudkallan och
lyssna pa nagon nara dig trycker du pa mikrofonvaljaren (3). Om du vill
byta till den externa ljudkallan kan du trycka pa T-knappen (12), den
externa ljudkallan kommer tillbaka pa samma niva som tidigare.

Lyssnapa TV

Det enklaste séttet att ansluta Mino till din TV &@r att anvanda tillbeho-

ret BE9126 Kabelset, Se installationsanvisningarna nedan.

Sa hér stéller du in det:

1 Anslut ena dnden av mini-stereokabeln till Minos externa ljudin-
gang (10).

2 Anslut den andra énden till RCA-adaptern.

3 Anslut RCA-kontakterna till RCA-ljudutgangen pa din TV.

RCA-
> ljudutgang

Mini-stereokabel Television

Du kan ocksa ansluta mini-stereokabeln direkt till horlursutgangen pa din
TV. Observera att detta kan stanga av hogtalarna pa vissa TV-modeller.

Anvand samma metod for att ansluta Mino till din radio, dator
eller mobiltelefon.

Om din TV inte har nagra ljudutgangar kan den externa mikrofonen
ocksa anvandas for att lyssna pa TV:n. Allt du behover gora ér att fasta
eller placera mikrofonen néra TV:ns hogtalare och ansluta den till
Minos externa ljudingang (10).

Anvand en extern mikrofon

Man kan ansluta en extern mikrofon till Ingang for extern ljudkalla
(10). Lysdioden for telespolen (9) kommer att lysa orange samtidigt for
att visa att ljudet kommer fran en extern mikrofon.

Ingdngskansligheten justeras automatiskt till implig forstarkning da
en extern mikrofon kopplas in.

Kombinera signalkallor

Nar man lyssnar via en Extern ljudkélla/telespole gar det att kombinera
detta ljud med det ljud som den interna mikrofonen tar upp.

Vilj att lyssna pa Extern ljudkalla genom att trycka pa T-knappen
(12). Hall MIC-knappen (3) intryckt till dess att bade lysdioden for
Mikrofonindikatorn (2) och lysdioden for telespolen (9) lyser.

Ljudet fran den externa ljudkallan/telespolen blandas nu med ljudet
fran den interna mikrofonen. Man kan justera balansen mellan externa
ljudet/ljudet fran teleslingan och den interna mikrofonen genom
att halla MIC-knappen (3) nedtryckt samtidigt som man staller in
balansen med knapparna < eller » (6).

Om man vill dterga till lyssning av externt ljud trycker man pa
T-knappen (12) och om man vill 6verga till att lyssna pa den interna
mikrofonen trycker man istallet pa MIC-knappen (3).

Batteriindikator

SE
Normalt lyser Lysdioden for batteristatusindikatorn (1) gront. Det visar .
att enheten ar paslagen och att batterinivan ér tillfredsstallande.

Vid lagt batteri blinkar Lysdioden for batteristatusindikatorn (1) gront

till dess att batteriet dr nastan helt tomt da den blinkar orange istéllet.

Redan nér det blinkar gront dr det dags att ladda enheten igen. Om

enheten inte laddas stangs den av automatiskt.

Uppladdning startar automatiskt nér man ansluter en laddare till
Laddningsuttaget (13). Pdgaende laddning visas pa enheten med ett
orange sken. Efter att batteriet har natt full laddning byter indikatorn
farg till gront och underhallsladdning av batteriet sker till dess att
laddaren kopplas ur.
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Avancerade installningar

Mino har fler instéliningar &n de du kan komma &t i anvandarldget.
Genom att ga till menyn Instéliningar kan du justera installningar
som du normalt inte behdver dndra eller som justeras vid forsta
anvandningen och aldrig behéver andras igen.

Menyn Instéllningar
Sa har kommer du till menyn Instéliningar.
= Starta enheten genom att trycka pa On/Off-knappen & (4).

= Hall On/Off-knappen ( (4) intryckt och tryck pa volymknappen — (7)
inom 1 sekund tills LED-lampan T (9) borjar blinka.

= Nar T LED (9) borjar blinka kan du slappa bada knapparna.

= Tryck och hall ned T-knappen (12) inom 2 sekunder fran det att
T-lysdioden (9) borjar blinka.

= Slapp T-knappen (12) omedelbart nar T-lysdioden (9) har slocknat.
Du befinner dig nu i Balans Kontroll-ldge.

Oversikt 6ver menyn Instéllningar
linstdllningsmenyn kan du véxla mellan de olika installningarna
genom att trycka pa T-knappen (12) eller MIC-knappen (3). Varje

tryckning pa
T-knappen ®/.(@).\LOR

forflyttar dig o o o o 0 o
medurs till nasta EHED| || |&EED

instéllning i listan ey 2

och tryckningen e:* . / Q\ @ JO \Mw

pa MIC-knappen | |y = = o o ©
forflyttar dig % Eg(:?gi
moturs till 06 é
foregaende - / \
installning i

listan. "f'(o oY ni OJ
Nar du &r EHEOD ©)

klar med B P
installningarna 9)6 o\e

trycker du kort
pa On/Off-
knappen  (4)
for att aterga
till normalt
anvandarlage.

wssall

Kontroll for balans

Balansen mellan hdger och vanster kanal kan stéllas in
efter 6nskemal i steg om 5 dB.

Tryck pa knappen £ (6) for att justera balansen pa vénster
sida och pa knappen » (6) for att justera balansen pa
hoger sida.

Standardinstallningen ar centrerad balans.

Grundlaggande dampning

Olika horlurar har olika kanslighetsnivaer och du kan
kompensera for detta med en grundddampning. Det du
stéller in &r den ddmpning du behdver vid den maximala
uteffekt du vill ha (vilket alltsa &r 0 dB déampning). Den har
installningen ar anvandbar nar du vill justera maxvolymen
i anvandarlaget for ett par horlurar eller in-ear-telefoner
med hogre kénslighet &n BE9122-P02 Horlurar eller t.ex.
om du vill begransa volymen for ett barn.

Anvand knappen » (6) for att minska grundddmpningen
(6ka volymen) och knappen £ (6) for att 6ka
grundddampningen (minska volymen). Grunddampningen
stélls in i steg om 3 dB.

Standardinstallningen ar 0 dB dampning, vilket motsvarar
den maximala utsignalen.

Stereo/Mono

Line-in-signalen kan aterges i antingen Stereo eller Mono.
| vissa lyssningssituationer, t.ex. nar du tittar pa TV, kan

taluppfattbarheten férbattras om signalen aterges i Mono.

Tryck pa knappen = (7) for att valja Stereo.
Tryck pa knappen— (7) for att vélja Mono.
Standardinstédllningen &r Stereo.

Reducering av bas

Lagfrekventa storningar som flakt- och vagbuller kan
vara trottande om du utsatts for dem under en langre tid.
Genom att aktivera basreducering reduceras lagfrekventa
storningar och ljud.

Tryck pa knappen == (7) for att valja Bass Reduction.
Tryck pa knappen — (7) for att avaktivera Bass Reduction
och fa ett jamnt frekvenssvar.

Standardinstallningen ar avaktiverad Bass Reduction.
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Justering av Tonkontrollen

Funktionen tonkontroll blockering har utvecklats for att
gora det lattare for anvandaren att anvanda Mino. Denna
instalining kan anvéndas for att vélja om anvandaren ska
kunna justera tonkontrollen eller inte. Om du valjer att
stanga av tonkontrollknapparna kan du férinstélla den
tonkontroll som ska anvandas i anvandarlaget.

Aktivering och avaktivering av Tonkontroll

i anvandarlage

Tryck pa knappen = (7) fér att aktivera tonkontrollknapparna.
Tryck pa knappen — (7) for att avaktivera dem.
Standardinstéllningen &r Tonkontroll aktiverad.

Forinstallning av Tonkontroll

Tryck pa € knappen (6) och ) knappen (6) for att forinstalla
tonkontrollen till den niva som ska anvdndas i anvéndarlaget.
Standardinstéllningen ar Tonkontroll centrerad
(nivafrekvenssvar)

Observera att om Tonkontroll éir aktiverad kommer det
forinstdllda vérdet att éndras sa snart Tonkontroll dndras
ianvdndarldget.

Blockering av T-positionen

T-positionen kan blockeras om du vet att T-positionen inte
kommer att anvdndas. Denna instélining ar till for dig som
aldrig kommer att anvanda T-positionen och vill undvika
att vélja denna position av misstag.

Tryck pa knappen = (7) for att aktivera T-positionen.
Tryck pa knappen — (7) for att avaktivera T-positionen.
Standardinstaliningen &r aktiverad T-position.

Aterstilla till fabriksinstallningarna

Med denna funktion kan du aterstalla alla instéllningar till
de standardinstéliningar som produkten levererades med
fran fabriken.

Hall 4 knappen (7) intryckt tills alla LED-lampor pé
displayen (5) lyser. Nar aterstallningen ar klar blinkar
displayen under en kort stund.

Information om version

Produktens versionsinformation visas har genom ett monster
av tanda och blinkande lysdioder. Denna interna information
ar endast avsedd som hjdlpmedel vid service och support.

Allm@nna varningar

Detta avsnitt innehaller viktig information om sdkerhet, hantering och
driftsforhallanden. Behall denna broschyr for framtida bruk. Om du
enbart installerar enheten ska du ge broschyren till personerna som

bor i hushallet.

A Varningar

= Om du inte foljer dessa sakerhetsanvisningar kan det leda till brand,
elektriska stotar eller andra personskador eller skador pa enheten

= Anvand eller forvara inte enheten i ndrheten av varmekallor som
Oppen eld, element, ugnar eller andra enheter som avger vérme.

= Den har enheten har en mycket kraftfull forstarkare och ljudnivan
kan orsaka obehag eller i allvarliga fall skada horseln om produkten
anvands ovarsamt. Vrid alltid ner volymen till en lag niva innan du

= Blockera inte nagon av ventilationsdppningarna. Installera enheten i

eller annan egendom.
Forvara enheten utom rackhall for barn under 3 ar.

Skydda kablarna fran alla potentiella skadekallor.

séatter pa dig horlurarna!
Skydda enheten fran stétar under forvaring och transport.

Anvéandning av denna utrustning intill eller staplad pa annan
utrustning bor undvikas eftersom det kan leda till felaktig
anvandning. Om sadan anvandning ar nodvandig bor denna

utrustning och den andra utrustningen observeras for att kontrollera

att de fungerar normalt.
Anvandning av andra tillbehor, givare och kablar @an de som

specificeras eller tillhandahalls av tillverkaren av denna utrustning

kan leda till 6kad elektromagnetisk stralning eller minskad

elektromagnetisk immunitet for denna utrustning och resultera i

felaktig anvandning.

Barbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning som
antennkablar och externa antenner) far inte anvandas narmare én

30 cm fran ndgon del av enheten, inklusive kablar som specificerats
av tillverkaren. l annat fall kan det leda till férsamrad prestanda for

denna utrustning.
Stromadaptern far inte utsattas for vattendroppar eller stank

och foremal som innehaller vatskor, t.ex. vaser, far inte placeras

pa enheten. For att koppla bort stromadaptern helt maste

adapterkontakten dras ut ur eluttaget. Adapterkontakten far inte
blockeras och maste vara latt att komma at for avsedd anvandning.

Markningsinformation visas pa baksidan.

enlighet med tillverkarens anvisningar.

173



174

= Omintetgor inte sdkerhetssyftet med den polariserade eller jordade
stickkontakten av typ -. En polariserad stickkontakt har tva blad dar
det ena ar bredare @n det andra. En jordad stickkontakt har tva blad
och en tredje jordplugg. Det breda bladet eller den tredje spetsen &r
till for din sékerhet. Om den medféljande kontakten inte passar i ditt
uttag, kontakta en elektriker for att byta ut det foraldrade uttaget.

= Skydda natsladden fran att bli trampad pa eller klamd, sarskilt vid
stickkontakter, uttag och dar de gar ut fran enheten.

= Koppla ur apparaten vid askvdader eller nér den inte anvands under
langre tid.

= Enheten far inte demonteras; det finns risk for elektriska stotar. Om
enheten manipuleras eller demonteras upphor garantin att galla.

= Denna enhet dr endast avsedd for inomhusbruk. Enheten far inte
utsattas for fukt.

= Batterier ar giftiga. Svélj dem inte! Férvaras utom rackhall for barn
och husdjur. Om du svéljer dem, kontakta omedelbart ldkare!

@ Information om produktsakerhet

= Om du inte foljer dessa anvisningar kan det leda till skador pa
enheten och att garantin upphor att galla.

= Tappa inte enheten. Om den tappas pa en hard yta kan den skadas.

= Enheten far endast repareras av ett auktoriserat servicecenter.

= Om en allvarlig incident intraffar i samband med den héar enheten,
kontakta tillverkaren och relevant myndighet.

= Om du stoter pa andra problem med enheten ska du kontakta
inkdpsstallet, ditt lokala Bellman & Symfon-kontor eller tillverkaren.
Besok bellman.com for kontaktinformation.

= Den har enheten far inte anvéndas pa flygplan om inte flygpersonalen
uttryckligen tillater det.

= Uppladdningsbara batterier ska laddas helt innan enheten anvands
for forsta gangen. Ladda endast batterierna i en temperatur
mellan 0 till 35 °C.

= Laddningsbara batterier far endast bytas av Bellman & Symfon eller
av en auktoriserad serviceverkstad. Det finns risk for explosion om
batterierna inte byts ut pa ratt satt.

= Anvand inte enheten i omraden dar elektronisk utrustning ar forbjuden.

Rengoring

Koppla ur alla kablar innan du rengér enheten. Anvand en mjuk,
luddfri trasa. Lat inte fukt komma in i 6ppningarna. Anvand inte
hushallsrengéringsmedel, aerosolsprej, I6sningsmedel, alkohol,
ammoniak eller slipmedel. Denna enhet kraver ingen sterilisering.

Service och support

Om produkten verkar skadad eller inte fungerar korrekt, folj
instruktionerna i bruksanvisningen och i detta hafte. Om enheten
fortfarande inte fungerar som avsett, kontakta din audionom for
information om service och garanti.

Garantivillkor

Bellman & Symfon erbjuder en produktgaranti pa tva (2) ar fran
inkdpsdatumet mot eventuella fel som beror pa defekt material
eller tillverkning. Denna garanti galler endast for normala
anvandnings- och serviceférhallanden och inkluderar inte skador
som uppstar till foljd av olycka, forsummelse, missbruk, obehorig
demontering eller féroreningar, oavsett orsaken. Denna garanti
tacker inte oavsiktliga och foljdskador. Garantin tacker heller inte
force majeure-handelser som eld, 6versvdamning, orkaner och
tornador. Denna garanti ger dig specifika lagliga rattigheter och du
kan ocksa ha andra réattigheter som varierar fran region till region.
Vissa jurisdiktioner tilldter inte begransning eller uteslutning av
oavsiktliga skador eller foljdskador, eller begransningar for hur
lange en underforstadd garanti varar, sa ovanstaende begransning
kanske inte galler dig. Denna garanti kompletterar dina lagstadgade
rattigheter som konsument. Denna garanti far bara d@ndras medelst
undertecknande av bada parter.

Overensstimmelse

Harmed forsakrar Bellman & Symfon att denna produkt i Europa
overensstaimmer med de vasentliga kraven i forordningen om
medicintekniska produkter (EU) 2017/745. Den fullsténdiga texten till
forsakran om 6verensstammelse kan erhallas fran Bellman & Symfons
webbplats bellman.com.
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Symbolforklaring

Anger att artikeln &r en
medicinteknisk produkt.

Anger en bérare som
innehaller information om unik
identifiering av enheten.

I g [

Anger att produkten inte far
kasseras som osorterat avfall
utan maste skickas till separata
insamlingsanldggningar for
atervinning och ateranvandning.

Anger tillverkarens serienummer
sd att en specifik medicinteknisk
produkt kan identifieras.

& [

Anger tillverkarens katalognum-
mer sa att den medicintekniska
den medicintekniska produkten
kan identifieras.

Anger tillverkaren av den
medicintekniska produkten.

= E

Denna symbol anger
att anvéndaren bor lésa
bruksanvisningen.

Denna symbol indikerar att
forsiktighet ar nédvandig vid
anvandning av enheten eller
kontrollen i ndrheten av dér
symbolen &r placerad, eller att
den aktuella situationen kraver
att operatoren ar medveten

om eller vidtar atgarder for att
undvika odnskade konsekvenser.

@
e

Att identifiera en plats dar
information kan hittas, sarskilt i
en nodsituation.

Anger de temperaturgranser
som den medicintekniska
produkten enheten kan
exponeras pa ett sakert satt.

Anger det luftfuktighetsintervall
som den medicintekniska
produkten enheten kan utséttas
for pa ett sakert satt.

Felsokning

Om

Forsok

Inget hdnder ndr man
forsoker starta enheten.

= Anslut laddaren och kontrollera att
laddningen startar inom 10 sekunder.

OBS! Om laddningen inte startarinom 10
sekunder, koppla omedelbart ur laddaren
och kontakta ndrmaste aterforsaljare.

Inget ljud hors i horlurarna
nar enheten ar paslagen.

= Hoj ljudet med volymkontrollen = (7)

= Kontrollera att intern mikrofon &r vald som
signalkalla och att den fungerar genom att
skrapa latt pa mikrofonerna (8).

= Kontrollera att horlurskontakten ar helt
intryckt i horlursutgangen.

= Koppla horlurarna till en annan ljudkalla
(med 3,5 mm horlursutgang) for att testa
om horlurarna fungerar.

Om

Forsok

Inget ljud hors i horlurarna
nar enheten dr paslagen
och Externt ljud ar valt.

= Kontrollera att ljudkallan &r korrekt an-
sluten till enheten i det fall stereokabeln
ar ansluten till Ingangen for extern ljud-
kalla (10).

Tjutande ljud hors
i horlurarna.

= Sank volymen eller 6ka avstandet mellan
mikrofonen och hérlurarna.

= Rikta mikrofonen fran dig.

Ljudet &r hogre i det ena
oratédnidetandra.

= Justera balansen i menyn Instéllningar.

Ljudvolymen &r lag trots
att volymen &r instélld pa
max.

= Justera den grundldaggande ddmpningen i
menyn Instéllningar.

Ljudet ar barai Mono
trots att den ar ansluten
via en stereokabel till
en ljudkalla som ger
stereoljud.

= Andra till Stereo i menyn Instéllningar.

Basatergivningen ar svag.

= Sténg av Bass Reduction i
menyn Instéllningar.

Det gédr inte att justera
Tone Control.

= Anvand menyn Instéllningar for att
aktivera Tonkontroll-knapparna eller for att
justera ljudet.

Det gar inte att valja
T-lage.

= Anvdnd menyn Instéllningar for att aktivera
T-positionen.

Enheten uppfér sig uppfor
sig konstigt.

= Aterstill enheten till fabriksinstallningarna i
menyn Instéllningar.

Surr uppstar nar
stereokabeln ansluts under
laddning.

= Anvénd endast den medféljande laddaren.

Storningar hors nar den
anvénds i vissa miljoer

= Flytta produkten bort fran den misstankta
kallan till radiofrekvent energi,
t.ex. en sandare.
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Tekniska specifikationer

Elforsorjning
Batteristyrka

Drifttid

Laddningsenhet
Laddningstid
Ingangssignaler
Mikrofoner
Telespole
Linjeinmatning

Utgangssignaler
Horlursuttag

Distorsion

Dynamiskt utbud
Frekvensomrade
Max. utgangsniva

Forstarkning, full volym

(1 kHz, 60 dB SPL-ingang)

Forstarkning, full volym
(60 dB SPL-ingang HFA)

Funktioner
Volymkontroll
Tonkontroll

Pa / av-knapp
Mic och T-position
Kombinerade ljudkallor

H/V balansinstéllning
Max. volyminstéllning

Inbyggt, uppladdningsbart li-jon-batteri
3,7V, 860 mAh

BE9124-P02 Horlurar - upp till 30 timmar
BE9159-P02 Halsslinga - upp till 10 timmar

5V 1A DC-adapter
~ 4 timmar

Inbyggda, rundstralande med riktverkan
Inbyggd telespole med 45° vinkling

2,5 mm stereojack, Max ingang: 0 dBV.
Automatiskt val mellan linjeingang och
extern mikrofon.

3,5 mm stereojack
Utgang: 100 mW vid 16 Q belastning

BE9122-P02 Hérlurar: 0.6% THD
BE9124-P02 Oronsnéckor 0,08% THD

90 dB SNR (elektrisk)
40 - 10 000 Hz (elektrisk)

BE9122-P02 Horlurar: 124.3 dB SPL @ 2.5 kHz
BE9124-P02 Oronsnackor: 132.0 dB SPL @ 5 kHz

BE9122-P02 Horlurar: 42.5 dB
BE9124-P02 Oronsnackor: 55.0 dB

BE9122-P02 Horlurar: 46.5 dB
BE9124-P02 Oronsnéckor: 51.5 dB

9stegom 5dB

+/- 10 dB i 9 steg, avstdngningsfrekvens
1,6 kHz

Tydlig, forsankt tryckknapp
Separata tryckknappar

For att blanda externt ljud och ljud fran den
interna mikrofonen

0 - 20 dB minskning i steg om 5 dB
0-21 dB minskning i steg om 3 dB

Dynamisk kompressor

Dynamisk brusreducering
Feedbackhantering
Digital signalbearbetning

Ytterligare egenskaper

Sankning av frekvenser under 400 Hz
med 10 dB

10 kanaler

Dynamisk forstarkning 0-35 dB
Kompression: 3:1

Expansion: 1:1.5

Attacktid: 20 ms <3kHz, 25 ms >3kHz
Aterstéllningstid: 110 ms <3kHz, 200 ms >3kHz
10-kanals adaptiv brusreducering
Anpassning av aterkoppling

22,050 kHz samplingsfrekvens

16-bitars uppldsning i stereo

Stereo / Mono-installning Fabriksater-
stallningsfunktion Holje designat for att
minska kontaktbrus

48X99X22 mm

Vikt: 75 g

Temperatur: 0 till 35 °C,

Luftfuktighet: 15% till 95% (ej kondenserande)
= BE2030-C Mino Samtalsforstarkare

= BE9135 Nyckelband

= BE9148 Laddningskabel USB

= Stromadapter

= Kontakt for stromadapter

= BE9122-P02 Horlurar-P02

= BE9124-P02 Oronsnickor

= BE9159-P02 Halsslinga, l1ang kabel

= BE9161-P02 Halsslinga, kort kabel

= BE9129-P02 Microset

= BE9136-P02 Extern Mikrofon
= BE9408 Forlangningskabel for Mikrofon

= BE9126 Ljudkabel-kit
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